Zalacznik nr 2

UMOWA s$wiadczenia ustug ttumaczenia i korekty tekstow.

zawarta w dniu ...... w Kielcach pomigdzy:

1/ Politechnika Swietokrzyska
Reprezentowang przez : ........
zwana dalej ,,Zamawiajacym”,
a

2/

zwanym dalej ,,Wykonawcg”,

§1

1. Zamawiajacy zleca a Wykonawca zobowigzuje si¢ do wykonywania ushig w zakresie :
a/ thumaczenn tekstow pisemnych z jezyka polskiego na jezyk angielski - zwanych dalej w
tresci umowy ,, tumaczeniem”,
b/ korekt jezykowych tekstow pisemnych sporzadzonych w jezyku angielskim - zwanych
dalej w tresci umowy ,.korekts”.

2. Przedmiot umowy obejmuje thumaczenie/ korekty tekstéw specjalistycznych, kiorych zakres
przedmiotowy obejmuje............oceini

3. Teksty po tlumaczeniu / korekcie przekazywane bedg do publikacjii w czasopismach
recenzowanych, innych wydawnictwach oraz w materiatach konferencyjnych .

§2
1. Uslugi thumaczenia / korekty beda wykonywane sukcesywnie w okresie obowigzywania
umowy na podstawie zlecen jednostkowych Zamawiajgcego dokonywanych przez autora tekstu w
formie elektronicznej na adres ..........o oo
2. W jednostkowym zleceniu Zamawiajgcy okresli:
- opis przedmiotu ustugi,
- dane autora tekstu macierzystego wraz z danymi do kontaktu,
- pozadany termin wykonania ushagi.
3.Wykonawca potwierdzi niezwlocznie otrzymanie zlecenia jednostkowego w formie e-mail na
adres autora tekstu.

§3
1.Termin wykonania tlumaczenia / korekty w ramach zlecenia jednostkowego nie bedzie
dhuzszy niz 1doba dla....... stron tekstu ( zgodnie z os§wiadczeniem Wykonawcy zlozonym w

ofercie) .
2.Strong tekstn, W rozumieniu ust. 1 stanowi 1800 znakéw. Za znak uwaza si¢ wszystkie
widoczne znaki drukarskie, w szczegolnosci litery, znaki przestankowe, cyfry, znaki przeniesienia
oraz uzasadnione budowsg zdania przerwy migdzy nimi.

§4
1. Wykonawca jest zobowigzany w trakcie realizacji zlecenia jednostkowego do odbycia
konsultacji z autorem thumaczonego tekstu w celu uwzglednienia fachowego stownictwa oraz uwag
autora.



2. Konsultacje odbywaé sie beda w miejscu i w sposéb ustalony kazdorazowo przez autora tekstu z
thumaczem.

§5
1. Wykonawca ma obowigzek zachowania ukladu graficznego, tabel, formatowania tekstu
zbieznego z tekstem macierzystym. Wszelkie watpliwosci uzgadnia z autorem tekstu.
2. Ustuge thumaczenia / korekty jednego tekstu objgtego jednym zleceniem jednostkowym winna
wykonywaé jedna osoba,
3. W przypadku, zlecen jednostkowych dotyczacych tekstow powtarzajacych si¢ cyklicznie na
zadanie Zamawiajacego zlecenia jednostkowe bedzie wykonywala ta sama osoba.

§6
1. Wykonawca zobowiazany jest dokona¢ thumaczenia / korekty w formie ustalonej kazdorazowo z
autorem tekstu zlecajgcym zlecenie jednostkowe.
2. Autor tekstu moze wymagac:
a) przeshania thumaczenia / korekty w formie elektronicznej na wskazany adres,
b) przekazania oryginatu thamaczenia / korekty w formie pisemnej opatrzonej wlasnorecznym
podpisem tlumacza na wskazany adres
¢) zlozenia korekty/ thumaczenia w obu wymienionych formach.
d) wystawienia zagwiadczenia o poprawnosei jezykowej thumaczenia / korekty.

§7
Podstawe do ustalenia liczby stron i terminu wykonania ustugi na potrzeby rozhiczen migdzy
stronami stanowi potwierdzenie nalezytego wykonania zlecenia jednostkowego dokonane przez
autora tekstu.

§8
1. Z tytulu $wiadczenia ushug Bumaczenia Wykonawcy przystuguje wynagrodzenie rozliczane za
kazde zlecenie jednostkowe.
2. Podstawa rozliczen jest liczba skorygowanych lub przettumaczonych na j. angielski stron w
znaczeniu zawartym w § 3 ust. 2 w ramach zlecenia jednostkowego.
3.Wynagrodzenie ryczaltowe za:
a/ jedna stron¢ tlumaczenia wynosi ......
b/ jedna strone korekty wynosi ........
4 Wynagrodzenie Wykonawcy stanowi iloczyn liczby skorygowanych lub przettumaczonych na j.
angielski stron i stawki, o ktorej mowa w ust. 3.
5.Wynagrodzenie bedzie platne na podstawie faktury VAT wystawionej przez Wykonawce, po
wykonaniu kazdego jednostkowego zamdwienia. Podstawg wystawienia faktury jest
potwierdzenie nalezytego wykonania ushugi, o ktérym mowa w § 7 umowy.
6.Wynagrodzenie Zamawiajacy zaplaci przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy, w terminie
14 dni roboczych od daty otrzymania faktury.
7. Wykonawca nie moze bez pisemnej zgody Zamawiajacego dokona¢ przeniesienia wierzytelnosci
wynikajgcych 7 niniejszej umowy na osoby trzecie.

§9
1.Do obowigzkéw Wykonawcy w ramach wynagrodzenia przewidziancgo w umowie nalezy
dokonywanie na zadanie Zamawiajacego zmian w tresci wykonanych thumaczen/ korekt w okresie
od dnia odbioru do dnia publikacji.
2.Zmiany wtresci wykonanych tlumaczen / korekt moga dotyczy¢ zainicjowanych , w okresie
wskazanym w ust. 1, przez autora tekstu , recenzentéw, wydawcow poprawek w zakresie:



uzytej terminologii,

formy tekstu,

uktadu tekstu.

3. W przypadku gdy, zadanie Zamawiajgcego dotyczy¢ bedzie thamaczenia/ korekty tekstu nie
objetego tekstem pierwotnym (dodatkowe strony tekstu) Wykonawca wykona dodatkowe ustugi.
Postanowienia umowy w zakresie wykonywania zlecen jednostkowych stawek wynagrodzenia i
terminéw wykonania ustugi obowigzkéw stron stosuje sig odpowiednio.

1

§10
1.Wykonawca o$wiadcza, iz ustugi beda wykonywane bez wad. Za wady nie uznaje si¢ zmian
w tredei tekstu  dokonywanych w trybie § 9 ust. 1 —3 umowy .
2. W przypadku stwierdzenia wad w thumaczeniwkorekcie Zamawiajacy wyznaczy Wykonawcy
odpowiedni termin do ich usuniecia, a po jego bezskutecznym uptywie moze od umowy odstapi¢ w
tej czescl.
3.Wszelkie wady thumaczenia/ korekt sa usuwane na koszt Wykonawcy.

§ 11
W przypadku, gdy Wykonawca — niezaleznie od przyczyny — nie podejmie w terminie wykonania
7zlecenia jednostkowego, a termin opdznienia wynosi 2 doby Zamawiajgcy zleci tlumaczenie
innemu podmiotowi na koszt Wykonawcy.

§12
1. W przypadku opéznienia w przekazanin ttumaczenia’korekty, w usunieciu wad w ramach
rekojmi, wprowadzania zmian w tresci thumaczenia / korekt, Swiadczenia ustug dodatkowych
thumaczef/korekt w ramach zlece jednostkowych Wykonawca zaptaci karg umowng za kazdg
dobe opéznicnia w wysokosci 50 ziotych.
2. W przypadku odstapienia od wykonania zlecenia jednostkowego z przyczyn lezacych po stronie
Wykonawcy, Zamawiajacy jest uprawniony do zadania kary umownej w kwocie 500,00 ztotych.

§ 13
Umowe zawiera si¢ na okres od ... do 31.12.2020 r. przez co rozumie si¢ ostatni dziefi w ktérym
Zamawiajacy na warunkach okreslonych w umowie udziela zlecen jednostkowych. Umowa
rozwiazuje si¢ po zakoficzeniu realizacji wszystkich zlecen jednostkowych

§ 14
1.Wykonawca o$wiadcza, iz przystugujace thamaczom lub Wykonawcy prawa autorskie majgtkowe
w rozumieniu ustawy z dnia 4 lutego 1994r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych do tych
clementow przedmiotu umowy, ktore stanowig utwor, zbywa na rzecz Zamawiajgcego z dniem
wydania tlumaczenia / korekty na podstawie potwierdzenia wykonania ustugi, o ktérym mowa
w7
2. Przekazane egzemplarze oryginalu stanowia wlasno$¢ Zamawiajgcego.
3.Wynagrodzenie z tytulu przeniesienia autorskich praw majatkowych zawiera stawka o ktorej
mowa w § 8 ust. 3 umowy.
A Zamawiajacy jest uprawniony bez ogramiczefi co do terytorium, czasu, formy i liczby do
korzystania z utworu na nastepujacych polach eksploatacji :
a/ utrwalanie , kopiowanie , wprowadzanie do pamigci komputeréw,
b/wystawienie i publicznej prezentacji na ekranie w tym podczas seminariéw i konferencji,
¢/ publikowanie i wykorzystywanie w materiatach wydawniczych,
d/ wprowadzanie do obrotu, odptatne i nieodplatne,



e/wykorzystanie calosci lub w czgsci oraz tacznie z innymi tekstami,

§ 15
Wykonawca zobowiazuje si¢ do zachowania w tajemnicy wszelkich informacji pozyskanych w
zwigzku wykonywaniem postanowien niniejszej umowy.

§ 16
1. Zmiana umowy moze nastapié z zgoda obu stron wyrazona na pismie pod rygorem niewaznosci.
2. Zamawiajacy moze rozwigzaé umowe z zachowaniem jednomiesigcznego okresu wypowiedzenia
ze skutkiem na koniec miesiaca kalendarzowego.

§ 17 A
Wszelkie zmiany postanowiefi umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
2. W sprawach nieuregulowanych umowg maja zastosowanie przepisy Kodeksu cywilnego
oraz ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych.
3. Spory wynikle z umowy rozstrzyga¢ bedzie sad powszechny wlasciwy dla siedziby
Zamawiajgcego.
4. Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.

[am—

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA

....................................................................................................................




2| Politechnika Swigtokrzyska
=| WYDZIAL INZYNIERH SRODOWISKA, GEOMATYKI ¥ EHERGETYKI

...................................................................................................................

{nazwa firmy, adres)

Zamawiajgey:

Politechnika Swigtokrzyska, Wydziat inzynierii sSrodowiska, Geomatyki i Energetyki, al. Tysigclecia
Panstwa Polskiego 7, 25-314 Kielce

Zamowienie nr..........
(podaé zrédlo finansowania i nr kolejny z danego Zrédia finansowaniz)

Na podstawie umowy z dma ........

Zamawiajacy sktada zaméwienie na wykonanie: thimaczenia / korekty*
Wariant jezyka: brytyjski/amerykanski*

Opisu przedmiotu (ETUE) © f....oiiiiii s

........................................................................................................................

Pozadany termin wykonania ushugi .........cc.coooiii

Planowany termin wykonania ustugi liczony zgodnie Z § 3 UmMOWY .........cooeeennnnnens

Szacunkowe wynagrodzenie liczone zgodnie z § 3 umowy ...............o...

Dostepne materialy referencyine .........oooooiiiiiiiiii

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA

"éiepotrzebne skreslic



PN Politechnika Swietokrzyska

@ WYDZIAL IRZYNIER! SRODOWISKA, GEOMATYK! | ERERGETYKI

Potwierdzenie wykonania ustugi
w ramach umowy nr RNI-11/2020 z dnia 12.02.2020 r.

Do zlecenia jednostkowego NT ......m.o.oofioveeenee Z ANIA oo

Zamawiajgcy: Politechnika Swictokrzyska, Wydzial Inzynierii Srodowiska, Geomatyki i

Energetyki, imie i nazwisko zlecajgeego.........ocoovuiiinniniin
Potwierdza si¢ odbiér wdniu ...... Woeiernnen

Tytul tekstu:

w jezyku polskim ...

w jezyku angielskim ...

Zakres ustugi: korekta/tlumaczenie®

Liczba stron liczona wedlug § 3 ust. 2 umowy ............:

Wartos¢ brutto zamoéwienia:

Przedmiot zamowienia zostal /nie zostat™ wykonany nalezycie i zgodnie z umows.
Uwagi Zamawiajgcego:

.......................................................................................................................................................

BYREKTOR RAUEOWY

- Dysey

niynisngatsdowicks, #
? 7%

dv et Lidis DRbek, prof. PSK

* Niepotrzebne skreslic
** Korekte jezykows artykutu wykonuje Native Speaker jgzyka angielskiego




